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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף קכ״ט ע״ב

פרשת חיי שרה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קכ״ט ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יבוּ רִ קְ תְ אִ ים דְּ מוּרִ ים גְּ יקִ דִּ צַ ילּוּ לְ פִ י אֲ כִ ה הָ וָ א הֲ לָ ה דְּ יךְ הוּא, מַ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ גַבֵּ ין לְ יבִ רֵ קְ

יב ה סִ וָ הֲ ד דְּ ין עַ אִ לָּ ין עִ ינוּן יוֹמִ אִ אל בְּ א עָ ם לָ הָ רָ ין. אַבְ נִ ה שְׁ כַמָּ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ גַּבֵּ

יהּ ארִ ל מָ בָ ים. אֲ יָּמִ ן בָּא בַּ ד זָקֵ וִ ךְ דָּ לֶ מֶּ הַ יב )מלכים א א( וְ תִ כְ ד דִּ וִ ן דָּ כֵ ר. וְ מָ תְּ אִ ה דְ מָ כְּ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ בְּ בַּק בֵּ דָּ תְ אִ אל וְ יָּד עָ ה מִ שׁוּבָ תְ דִּ

תרגום לעברית

ים בִ רֵ ד קְ חָ גַע אֶ רֶ ד ]בפעם אחת[ בְּ חָ יוֹם אֶ ת בְּ ה אַחַ עָ שָׁ י בְּ הֲרֵ שׁוּבָה, שֶׁ תְּ י הַ עֲלֵ ם בַּ יהֶ רֵ אַשְׁ

ים. נִ ה שָׁ כַמָּ ''ה בְּ בָּ קָּ בוּ לַ רְ קָ תְ הִ ים שֶׁ מוּרִ ים גְּ יקִ דִּ צַ לּוּ לְ פִ ךְ אֲ יָה כָּ לֹּא הָ  ה שֶּׁ ''ה, מַ בָּ קָּ לַ

כָּתוּב ד, שֶׁ וִ ן דָּ כֵ ר. וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ן, כְּ יָה זָקֵ הָ ד שֶׁ ים עַ יוֹנִ לְ עֶ ים הָ יָּמִ ם הַ אוֹתָ נַס בְּ כְ לֹא נִ ם  הָ רָ אַבְ

''ה. בָּ בָּק בַּקָּ דְ נִ נָס וְ כְ יָּד נִ ה מִ שׁוּבָ תְּ ל הַ עַ ל בַּ בָ ים. אֲ יָּמִ ן בָּא בַּ ד זָקֵ וִ ךְ דָּ לֶ מֶּ הַ )מלכים א א( וְ

טקסט הזוהר

ים יקִ דִּ א, צַ מָ לְ הוּא עַ הַ יהּ, בְּ י בֵּ ימֵ יְ ה קָ שׁוּבָ תְ יהוֹן דִּ ארֵ מָ ר דְּ תַ ינָן אֲ נִ ר תָּ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ רַ

ינוּן אִ הוּ, וְ לְּ כֻּ יר מִ כָּא יַתִּ לְ מַ ין לְ יבִ רֵ ינוּן קְ אִ ין דְּ גִ יהּ, בְּ א בֵּ ימָ יְ קָ שׁוּ לְ ית לוֹן רְ ים לֵ מוּרִ גְּ

כָּא. לְ מַ בָא לְ רָ קְ תְ אִ יָא לְ גְ א סַ ילָ חֵ יר וּבְ בָּא יַתִּ לִ א דְ עוּתָ רְ יהוּ בִּ יְ י עֲלַ כֵ שְׁ מָ
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תרגום לעברית

ים יקִ דִּ צַ ין לְ הוּא, אֵ עוֹלָם הַ ים בָּ דִ ה עוֹמְ שׁוּבָ תְּ י הַ עֲלֵ בַּ קוֹם שֶׁ מָּ ינוּ, הַ נִ ר, שָׁ י אָמַ י יוֹסֵ בִּ רַ

ם יהֶ ים עֲלֵ כִ ם מוֹשְׁ הֵ לָּם, וְ כֻּ ר מִ ךְ יוֹתֵ לֶ ים לַמֶּ רוֹבִ ם קְ הֵ שּׁוּם שֶׁ עֲמֹד בּוֹ, מִ שׁוּת לַ ים רְ מוּרִ גְּ

. ךְ לֶ ב לַמֶּ רֵ קָ תְ הִ ב לְ כֹחַ רַ ר וּבְ ב יוֹתֵ לֵּ צוֹן הַ רְ בִּ

טקסט הזוהר

י בֵ י מוֹתְ הוּ בֵּ לְּ כֻ א, וּבְ מָ לְ הוּא עַ הַ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ לְ ין לֵ נִ תוּקָ ין מְ רִ ה אַתְ זֵי, כַּמָּ א חֲ תָּ

יהּ. זֵי לֵ א חָ קָ דְ גֵּיהּ כְּ רְ פוּם דַּ ד לְ חַ ד וְ ים. כָּל חַ יקִ דִּ צַּ לוֹן לַ

תרגום לעברית

ים, יקִ דִּ צַּ ים לַ בִ ית מוֹשָׁ ם בֵּ לָּ כֻ הוּא, וּבְ עוֹלָם הַ ''ה בָּ בָּ קָּ ים לַ נִ קָּ תֻ קוֹמוֹת מְ ה מְ ה, כַּמָּ אֵ בֹּא רְ

אוּי לוֹ. גָּתוֹ כָּרָ רְ י דַ פִ ד לְ חָ אֶ ד וְ חָ כָּל אֶ

טקסט הזוהר

יב לוֹן רִ יךְ הוּא קָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ , דְּ יךָ רֶ כֹּן חֲצֵ ב יִשְׁ רֵ קָ ר וּתְ חַ בְ י תִּ רֵ יב, )תהלים סה( אַשְׁ תִ כְּ

הוּ. נָן לְ קְ תַּ תְ אִ יהוֹן דְּ תֵּ נְ סַ אַחְ א בְּ אַחֲדָ תְ אִ א וּלְ ילָ עֵ א לְ תָּ תַּ ין מִ תִ מָ שְׁ ינוּן נִ ין אִ קִ לְ סָ יהּ דְּ גַבֵּ לְ

ךָ י לְ תִּ נָתַ ר )זכריה ג( וְ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ ינוּן, כְּ אן אִ בַר, וּמַ ין לְ גִּ רְ דַ ין וְ רִ ין אַתְ לֵּ , אִ יךָ רֶ כֹּן חֲצֵ יִשְׁ

ין. אִ לָּ ין עִ ישִׁ דִּ ין קַ גָּא בֵּ רְ אי הוּא דַּ הַ לֶּה. וְ אֵ ים הָ דִ עוֹמְ ין הָ ים בֵּ כִ לְ הְ מַ

תרגום לעברית

ם ב אוֹתָ רֵ קָ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ , שֶׁ יךְ רֶ כֹּן חֲצֵ ב יִשְׁ רֵ קָ ר וּתְ חַ בְ י תִּ רֵ כָּתוּב )תהלים סה( אַשְׁ

כֹּן ן. יִשְׁ הֶ נָה לָ קְ תְ נִּ ם שֶׁ נַחֲלָתָ ז בְּ אָחֵ הֵ ה וּלְ לָ עְ מַ ה לְ טָּ מַּ מוֹת מִ שָׁ נְּ ם הַ ים אוֹתָ עוֹלִ יו, שֶׁ לָ אֵ

ךְ י לְ תִּ נָתַ ר )זכריה ג( וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ם? כְּ י הֵ בַּחוּץ, וּמִ גוֹת שֶׁ רָ דְּ הַ קוֹמוֹת וְ מְּ לּוּ הַ יךְ - אֵ רֶ חֲצֵ

ים. יוֹנִ לְ ים עֶ דוֹשִׁ ין קְ גָּה בֵּ רְ י דַ זוֹהִ לֶּה. וְ אֵ ים הָ דִ עֹמְ ין הָ ים בֵּ כִ לְ הְ מַ
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טקסט הזוהר

א יחוּתָ לִ ין שְׁ דִ בְ עָ ין וְ אָכִ לְ ינוּן מַ אִ א כְּ מָ לְ י עַ ארֵ מָ ן דְּ יחָ לִ ינוּן שְׁ א, אִ גָּא דָ רְ דַ ין לְ זַכָּאִ אן דְּ וּמַ

ונָא וְ גַ בוּ. כְּ אֲ תָּ סְ א אִ לָ ה וְ דוּשָּׁ קְ יר בִּ דִ ין )אתקדשו( תָּ לֵּ אִ ין דְּ גִ יהוֹן, בְּ ארִ מָ א דְּ עוּתָ רְ יר בִּ דִ תָּ

נֵּיהּ יהּ מִ תֵ מָ שְׁ ק נִ כַד נָפַ אָב, וְ סָ יהּ רוּחַ מְ יךְ עֲלֵ שִׁ יהוּ מָ א אִ מָ לְ אי עַ הַ אַב בְּ תָּ סְ אִ אן דְּ א, מַ דָ

ךְ בַּר שַׁ מְ תְ אִ ה דְ מָ א. כְּ מָ לְ עַ ין דְּ יקִ זִּ ינוּן מַ ין אִ לֵּ אִ ין וְ בִ אֲ סָ ינוּן מְ ין אִ יהּ בֵּ דוֹרֵ יהּ וּמְ ין לֵ בִ אֲ סָ מְ

א )נט ואינון רוחי מָ לְ הוּא עַ הַ ךְ בְּ שַׁ מְ תְ אִ יהּ וְ דוֹרֵ י הוּא מְ כִ א הָ מָ לְ אי עַ הַ יהּ בְּ מֵ נָשׁ גַּרְ

מסאבי מסאבין ליה ואעלין ליה לגיהנם.(

תרגום לעברית

יד מִ תָ ים, וְ אָכִ לְ מַּ ם הַ מוֹ אוֹתָ עוֹלָם, כְּ בּוֹן הָ ל רִ ים שֶׁ יחִ לִ ם שְׁ זּוֹ הֵ גָּה הַ רְ דַּ ים לַ זַּכָּאִ י שֶׁ וּמִ

מוֹ אוּ. כְּ מְ טְ לֹא נִ  ה וְ שָּׁ דֻ קְ יד בִּ מִ לּוּ ]התקדשו[ תָ אֵ שּׁוּם שֶׁ בּוֹנָם, מִ צוֹן רִ רְ יחוּת בִּ לִ ים שְׁ עוֹשִׂ

תוֹ, מָ שְׁ נּוּ נִ מֶּ יּוֹצֵאת מִ שֶׁ אָה, וּכְ מְ יו רוּחַ טֻ לָ ךְ עָ זֶּה, הוּא מוֹשֵׁ ם הַ עוֹלָ א בָּ מָ טְ נִּ י שֶׁ ן מִ כֵ

מוֹ עוֹלָם. כְּ ל הָ ים שֶׁ יקִ זִּ מַּ ם הַ לּוּ הֵ אֵ ים, וְ אִ מֵ טְּ ם הַ ין אוֹתָ דוֹרוֹ בֵּ ים אוֹתוֹ, וּמְ אִ מְּ טַ מְ

ם ]ואותן עוֹלָ אוֹתוֹ הָ ךְ בְּ שָׁ מְ נִ דוֹרוֹ וְ ךְ הוּא מְ זֶּה - כָּ ם הַ עוֹלָ מוֹ בָּ צְ ת עַ ם אֶ יךְ אָדָ שִׁ מְ מַּ שֶׁ

רוחות הטמאות מטמאות אותו ומכניסות אותו לגיהנם[.

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ק״ל ע״א( ◆

טקסט הזוהר

א מָ לְ הוּא עַ הַ יהּ בְּ דוֹרֵ אַב. מְ תָּ סְ א אִ לָ א דְּ מָ לְ אי עַ הַ יהּ בְּ מֵ יר גַּרְ נָטִ שׁ וְ דַּ קַ תְ אִ אן דְּ זֵי מַ א חֲ תָּ

ין ישִׁ דִּ ינוּן קַ ין אִ בֵּ

תרגום לעברית

הוּא עוֹלָם הַ דוֹרוֹ בָּ א, מְ מֵ טָּ לֹּא יִ  זֶּה שֶׁ ם הַ עוֹלָ מוֹ בָּ צְ ת עַ ר אֶ שׁוֹמֵ שׁ וְ דֵּ קַ תְ מִּ י שֶׁ ה, מִ אֵ בֹּא רְ

ר מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ר, כְּ צֵ חָ ים בֶּ דִ לּוּ עוֹמְ אֵ יחוּת, וְ לִ יד שְׁ מִ ים תָּ עוֹשִׂ ים וְ יוֹנִ לְ ים עֶ דוֹשִׁ ם קְ ין אוֹתָ בֵּ

ן. כָּ שְׁ מִּ ר הַ ת חֲצַ )שמות כז( אֵ
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